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Ça Ira!

Air du Carillon National
1790

1. 2.
FINE

1.

Ah! ça ira, ça ira, ça ira!
Les aristocrat’s à la lanterne;
Ah! ça ira, ça ira, ça ira!
Les aristocrat’s on les pendra!
Si on n’ les pend pas on les romp’ra;
Si on les rompt pas on les brûl’ra!
Les aristocrat’s à la lanterne;
Ah! ça ira, ça ira, ça ira!
Les aristocrat’s on les pendra!
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Ça ira!   Es wird (schon) gehen! 

 
Air du Carillon National Weise des nationalen Glockenspiels 

 

Ah! ça ira,   Ach! Es wird (schon) gehen, 

ça ira, ça ira, ça ira! 

Les aristocrates  Die Aristokraten 

à la lanterne;   an die Laterne; 

Ah! ça ira, ça ira, ça ira! 

Les aristocrates  Die Aristokraten, 

on les pendra!   man wird sie aufhängen! 

Si on n’les pend pas  Wenn man sie nicht aufhängt, 

on les rompra;   wird man sie brechen; 

si on n’les rompt pas  wenn man sie nicht bricht, 

on les brûl’ra!   wird man sie verbrennen! 

Ah! ça ira, ça ira, ça ira! 

Les aristocrates  Die Aristokraten, 

on les pendra!   man wird sie aufhängen! 
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